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Në se poco io v i d ia , da im p u ta r sono 
Chè quanto io posso d ar, tu tto  v i dono,

Ariosto ,
D aca  pucin vë  dad  nu  sun t de im putat 
Căci cât pot to t  vő  daű. . *-
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INSTRUCŢIA SI EDUCAŢIA ,
INSTRUCŢIA SECUNDARĂ. SCHOLELE REALÏ. O G R A V Ä  MALATIE SOCIALĂ

se las a se influenţa prin rugăciuni óbsti
naie (snnt ómeni şi ei) ast-fel încât să în
credinţeze posturi înalte şi difficile în mâini 
inepte säü immorale.. . Dar avem óre tre
buinţă à insista asupra acestui rëü de 
care sufíerim ?— Cine nu'l vede şi cine n u l 
constată ? ..

Am dori ca o voce mai autorisată de
cât a nóstrá să se înnaÎţe mi numai ín si
nul presei, dar în sînul marelor Corpuri 
alle Statului, în Cameră şi în Senat ca să 
propue midlóce pentru a  combatte acesta 
gravă inalatie a societăţii nòstre. Ca iii 
timpul decadenţi acelluî despotic şi : mise- 
rabíl imperiű Roman numeral cellorplătiţi 
tinde a deveni mal considerabil de cât. a - 
cellor ce plătesc. Centralisaţia administrati
vă absorbe tot şi înghite tot..

Seim că se găsesc Ia noi personage şi 
politici care nu cred ca asemenea questi! 
merită a fi tractate în Camerele nò
stre legislative. Avem insă din parte-në mai 
bună opinie de prevederea politica aóm e- 
nilor noştri de Stat şi suntem convinşi ca 
nu vor crede că se înjosesc ocupându-se 
cu questi! despre care cel ma! illustra Par
lament din Europa, Parlamentul* engles, ^e 
ocupă òu atâta sollicitudine. Se află in sînul 
acelluî Parlament ;ómeni de Stat a cărora 
politică nu consistă în a se închide in o- 
ra presintă, asfel încât să numai vécja nimic 
mai departe.

Iată cum unii! din aceşti ómen! *) se

Nuoa lege a Instrucţie! publice, în par
tea destinată orgănisări instrucţiei Secun- 
darie, consacră mal multe paragrafe privi- 
tóre la înfiinţarea schòlelor reali, schòle ce 
aü de scop a da _ învăţătura trebuinciosă 
pentru exercitarea unei arte saü profesiuni. 
Asupra acestui punct voim a atrage aten
ţia cititorilor noştri precum şi a Ministrului 
şi Consiliului superior al Instrucţiei publice.

Una din căuşele 'care contribue ma! 
mult într’o societate a înjosi caracterile, a 
Ie face pusillanime şi a le împinge spre 
acea adulaţie servilă pe care o credem 
primejdiósa pentru Guvern fiind-că e de 
natură a’l orbi împingêndu’l spre rëü şi prin 
urmare spre ru ină; una din b ólele sociale 
celle maî grave şi de care sufferă mai mult 
Statal român este, trista condiţie în care 
se află ce! mă! mulţi din cetăţeni noştri 
de a nu putea trăi de cât de funcţii şi de 
posturi.

Ge nu . face b ie tu l, creştin al căruia 
stomac strigă, ce nu face domnişorul cu
tare care s’a obicnuit cu confortabilul, pen
tru a dobîndi o funcţie de la Guvern? 
Câte, nemulţumiri, câte cause de ură în 
contra lor şi prin urmare în contra Admi
nistraţiei nu produc miniştri care se află in 
micjlocul atâtor şi atâtor sollicitator! ? Pe 
câţi; ómen! capabil! nu depărtâză de dînşi, 
şi prin urmare cât ajutor nu perd fiind-că 1) Sir Cornewall Lewis.
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exprima asupra questieï care ne ocupă2), 
„E  timp ca ómeni de Stat aï Englitereî să 

recunósca că dorinţa universală şi netnode- 
rată  de a ocupa funcţii publice este cea 
mal rea din malatiele sociale. (Applau
de). Ea rëspândesce în tot corpul naţiei o 
umóre venală şi servilă care nu exclude 
cu tòte astea spiritul de revoltă şi de a- 

* narchie. (Applaude prelungite.) E a crea o 
mulţime de flăînîncjî capabili de ori-ce fu
rie ca să’şî satisfacă fómea şi de ori ce 
baseţă când sunt sătul. Un popol de sol- 
licitorï este cel din urmă dintre popoli.

’) Vecjï desbaterile parlamentarii în Times 25 Aprilie 1856 repro
duse de jurnalele francese din acea epocă.

Nu este igominie în care să nu pó'ta cine
va împinge un asemenea popol (Applaude).

N’avem nimic de adaos. Aceste expre
sii energice sunt caracteristice.

In punctul de vedere în care ne punem, nu 
ne este alt permis decât a ne adresa către per- 
sónele în posiţie de a pune în practică legea In
strucţiei publice chemând atenţia asupra m a
re! necesităţi de a se crea scholi în care să pó
te cine-va „dobândi învăţătura Uxbuinció- 
„sä pentru exercitarea unei arte saü pro
cesiuni, ast-fel încât să p0tă a’şî câştiga 
„viaţa făr’a avea trebuinţă de funcţiile S ta- 
„ tulul. Terminând, cerem din tòte puterile: 

„înfiinţarea Schólelor reali. E .

ARM ONIILE MATUREI

„S tudiu l N atu re l este ca llea cea m a î sigură , 
şi facilă ca re  duce la  Dumnefleu.

L inné,

„Natura, ţUce ilustrul Humboldt în Cosmos, 
„este unitatèa în diversitatea phenomenelor, armo- 
„nia între lucrurile create, care se deosebesc prin 
„forma, prin constituţia lor proprie, prin forţele 
„care le anină, prin legile stabilite ce présida la des- 
„voltarea lor, este Totul (tò ~5v) strebătut d’o su- 
„ flare de viaţă.

Schelling în poeticul seü discurs asupra artelor 
Zice: „Natura, pentru acella ce scie să se pătrunZă 
de sublima e! mărime, este forţa creatóre a uni
versului, forţă ne’ncetat lucrând, primitivă, eternă; 
care face să nască din propriul seü sín tot ce exista, 
père şi renasce pe rend.“

Egypteniï personificaü natura sub figura une! 
femee acoperite c’un vël: symbolul mysteruluï, şi ò 
numiaü Isis. Alţi! o figurézâ făro vël şi cu mamèllele 
umflate de lapte: symbolulficondităţi. îa  vatican la 
Roma se află ó mulţime de bustur! şi statue care 
represintă Natura sub numele Isis.

. ' Uni! dintre. philosophi vechi Leucipp şi Epîcur, 
precum şi dintre ce! modern!# Diderot, şi d’Holbach 
personificând . Natura, aü faciit dintr’ênsa o/putere 
necesarie, dâr orbă, o causă universală şi atot pu
ternică prin care aü pretins să explice tot

Or! cum va fi, ideea despre ceea ce numim 
Natură variază la differiţ! popul!. Aşa spre ex. la 
populiï ce! ma! selbatic! găsim;un sentiment confus

FECONDITATEA ŞI ECONOMIA,

şi spăimântător despre puternica unitate a forţelor 
nature!. La populiï ce! ma! îndërât în civilisaţie, 
imaginaţia găsesce o plăcere a se rëtâci în lumea 
fantastică; d’aceea vedem că cu cât civilisaţiaîna- 
inteză, cu atât realitatea ia locul hypotheselor şi 
sciinţele positive se stabilesc pe base solide.

Prin Zicerea Natura se înţellege în general to ta
litatea fiinţelor materiale ce compun universul şi 
systemul legilor eterne ce presidă la crearea, întreţine 
rea şi perpetuitatea lor. Câmpul e! este nemărginit, 
căcî înbrăcişdză totă lumea materială ce se . póte 
vedé şi pipăi, dincolo de care nu există de cât ceea 
ce trebue. Pre lûngo satisfacţia ce dă maî multor curi- 
osităţî, studiul nature! ' procură nobile plăceri ce 
depind de întinderea horizontúim cunoştinţelor, în- 
bogăţind spiritul de concepţiun! nuoi. Cu cultura 
intelliginţe! a crescut în tòte clasele societăţi tre
buinţa d’a în frumuseţa viaţa, mărind sphera ideilor, 
înlesnind pe d’oparte bunul traiü material, prin 
aplicaţiun! nemerite la artele mecanice şi chimice, 
iar pe d’alta desvoltând avuţia naţională. Numaî 
de când a intrat în comerciü intim cu Natura, de 
când s’a initiât în secretele ei, omul a ajuns a ’ş! 
face o idee maî lămurită despre cultul religios şi 
despre Divinul Legislator, căcî în regnurile Nature! 
nu domină de cât frumosul, justul şi adevêrul strë- 
bătutede amorul divin.

Töt este mare, tot este admirabil incatenai 
în Natură, de l a : fiinţele inferióre celle maî' brute
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pênë la celle mai superióre, celle , maï nobile; delà 
pótra ce rostogolesce rîul înfuriat, pénö la platanul 
gigantic- legănat de vânturi şi de la acesta pêno la 
omü: coróna creaţiuni, symbolul unităţi divine.

Natura nu face, salt, a<jis un philosoph, ca să 
desemneze strînsa legătură ce există în totă Crea
ţia, şi ca să exprime că Ia animale ca şi la vegetale 
marele differinţe de organisaţie nu se manifestă d’o 
dată observatorului, ci printr’o mulţime de grade 
intermediare, prin ajutorul cărora cutare saü cu
tare fel de conformaţie se află transformată într’un 
fel de structură cu totul differita. Aste treceri maî 
mult saü maî pucin gradate dela un ty p |la  altu> 
aşa de interesant a studia pentru anatom şi pby- 
siolog, sunt adessea pentru classificatori sorgintea 
(isvorul) marilor difficultăţî; elle sunt causa prin
cipale a schimbărilor ce propun autori în unele 
părţi ale methoduluî lor, căcî elle ne silesc adesse 
a fixa intr’un mod arbitrariü limitele grupelor natura
le formate de animale; şi aici ca şi în tote lucrurile 
din lume ceea ce e arbitrariu este nestabil; jusiul 
singur este stabil şi etern.

Dar va ţjiee cine-va ce raport se află între o 
pâtră, între un mineral şi un vegetal şi cată dis
tanţă nu este. dela un arbor pêne la o maimuţă 
spre, ex. Aşa este la prima vedere căcî nimic nu 
póte fi maî lămurit decât differinţa ce există între 
nisip şi trifoiu. precum şi între trifoiü şi un boü; dar 
examinând lucrurile maî d’aprópe şi intrând în na
tura lor intimă vedem că una este. creată pentru 
cea-l’altă şi nu pot exista decât ajutându-se între 
dênsele... Un vegetal ca să se desvolte trage prin 
rădăcini din pamêntul saü pretrcle pe care cresce 
materiile nutritive, adicö : sucurile care trebue să se 
preiacă în fibrele vegetalului ; apoî vegetalele servă 
de nutriment animalelor: trifoiul intrând în cor
pul bouluî se încorpora şi se preface în sânge, 
în carnea şi’n ósele luì. Deosebit de vegetale anima
lele se maî nutresc cu carnea altor animale,adicö: 
carnea unora intrând în corpul altora se încorpora 
şi se preface în carnea acelui animal, şi în fine a- 
nimalele, vegetale şi'mineralele serv de nutriment 
omului: omul dar trăesce pe contul regnului a- 
nimal, vegetal şi mineral. C’un cuvênt vegetalele 
n’ar ■ fi putut trăi făro minerale,- animalele n’ar fi 
putut trăi fără vegetale şi omul n’ar fi putut trăi 
fâ rë . animale, : vegetale şi minerale Omul se 
înalţă graftdios pe vêrful piramidei a cărei basă 
puternică este regnul mineral.

Daca fiinţele trăesc uuele pe costul altora va 
ajunge un timp când se vor slăbi unele p’altere, când 
mineralul nu ;va mai fi în stare, să nutrisca pe ve- ' 
getal, vegetalul nu va mai putea nutri pe animal, nici 
acesta pe om şi equilibrul se. va rupe. : Na
tura însă în marea ei prevedere , şi inţellep- 
ciune a combinat lucrurile ast-fel ca fiinţele m a
teriale să se. ajute unele p’altele, să se équilibré, 
să se, armoniese intre dênsele, priimind şi dând 
înapoi, adicö :. omul care trăesce pe costul ani
malelor le ajută şi le întreţine, animale care tră-, 
iese pe costul vegetalelor descompuindu-se la- rîn- 
dul lor şi intrănd în putrefacţie, servă de nutri
ment vegetalelor (pe un câmp de resbej unde s’a 
versat sânge, unde aü că^ut râmăşiţe de animale, 
carne şi ose, acolo cresce o vegetaţie mult mai 
frumosă şi mai falnică de Cât mai nainte). ;Vegeta- 
lelé care trăiesc pe costul mineralelor, trăgând din 
pământ materiile nutritive, dă îndărăt şi reconsti
tue aceea ce a  luat. Se scie că materiile^ vegetale 
în descomposiţie servă a îngrăşa pământul. Dar 
practica ne învaţă că deosebit de vegetale, materiile 
minerale şi animale se întrebuinţeză cu folos la în-, 
grăşarea pământului, -

Dacă dela aceste consideraţiuni pe care le vom 
numi armoniile nutriţiei vom trece la armoniile respir 
raţiei, vom vedea că este o legătură strînsă, un 
amor natui’ăl între plante şi animale, împrumutând 
astfel, ca şă çlicü aşa, suflarea lor de viaţă unele 
altora adicö: animalele, prin actul respiraţiei con
sumă oxygenul aerului producând acid carbonic, pe 
când plantele curăţă atmospherâ d’acest gaz mor- 
tifer; elle descompun acidul carbonic, conservă pentru 
dênsele carbonul şi dă îndărăt oxygenul trebuincios 
animalelor şi ast-fel se întreţine equilibrul între 
regnurile Natúréi şi se stabilesce pacea universală. ') 
Iată raporturile intime alle fiinţelor materiale, iată 
cercul ’ infinit al armoniilor Natúréi stabilite dela 
începutul lucrurilor.

Am (jis- maî sus că Natura îmbrăcişâ^ă töte 
fiinţele'materiale ce popuîézâ globul şi legile eterne 
ce présida la successiunea lor.

Dar aste fiinţe sunt aşa de numeróse şi aşa' 
de variale in cât memoria cea mai fericită s’ar de
clara necapabilă d’a le putea ţine minte pe tòte i- 
solate, d’aceea pentru înlesnirea memoriei natura- 
lişti aü grupat la un loc tòte animalele caresémë-

’) Vedeţi Natura No. 14. Affam iate, A ffec ţia , N u tr iţia , R esp ira ţia  
plantelor. -
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nă intre dênsele prin eelle maï multe caractere, ra- 
portându-le la unu care servă drept typ, le-a divi
sât apoï în familliï şi în classe; tot aşa a făcut 
pentru vegetale şi pentru minerale. Când obser
vă cine-va câte fructe face un arbor, câte bobe saü 
seminţe es dintr’una, câte ouă fac passerile, câte 
ouşdre se află în icrele pescilor ş’alle animalelor in
ferióre, aerian© şi aquatice, şi cu ce înlesnire se pro
duc, când observă ţlio cine-va tote acestea nu pó
te. să nu recunoscă pe längö varietatea şi multipli
citatea. producţiunilor natureî abundanta fecondita- 
te a tot ce respiră. Bar eu totă avuţia şi fecon- 
ditatea et observăm o îriţelleptă economie in celle 
maï mieî amănunte.

Natura nu lasă să se perdă o picătură de 
apă saü cel mal mic atom de materie. In ad
mirabilele e l ; lucrări şi combinaţiunî la crearea 
fiinţelor ittilisă tote mi^lócele possibile, nu întrebu- 
inţeză organe nuoî de cât dupö ce vede'că nu se 
póte servi de celle vechi, nu crează posturi nuoî 
de cât când* simte o trebuinţă generală de care 
un se póte dispensa, ş’atuncî procede c’o prudenţă 
şi c’a  economie admirabilă, la care nu póte ajjunge 
geniul uman. Num aï prin spectacolul, frumuseţilor 
şi armoniilor Naturel, reflectând asupra desvoltări 
şii şaecessiuniî fiinţelor vieţuitor© şi înălţînd priviri
le, nòstre către bolta azurie, către aste miriade de 
stele, fiori ucmuritóro alle cerului, spiritul omuluî 
se. înalţă delà visibil la nevisibil,. dela fiinţele create 
către Omnipotentul Creator.

Terminăm prin a reproduce cuvintele nemuritoru

lui Buffon asupra Naturel' exprimate c’un viü en
tusiasmi :

„Mare Dumnezeule! a cărui singură presenţă 
„conservă Natura şi menţine armonia în legile uni- 
„versuluî; tu, care din tronul nemutabil al empyreu- 
„lui, veţli rostogolindu-se sub piciórele.talie tòte sphe- 
„rele cerescî färö să se ciocnéscâ şi să se confundă ; 
„tu, care din sînul repaosuluî, reproduci in fie-care 
„minut mişcările immense şi singur guvernezi în pa- 
„ce cerurile şi lumile infinite, trimite în fine liniştea 
„ asupra pământului agitat, să fie bună înţellegere între 
„omenî. La vocea ta discordia şi resbellul să înceteze ! 
„Dumnezeule prea bun, autorul tuturor fiinţelor, părin 
„teştile’ţî priviri îmbrăcişeză tote corpurile creaţiuni; 
„dar omul este fiinţa ce aï ales de predilecţie, tu aï lu
m in a t sufletul lui c’o raţlie din lumina ta nemuritóre, 
„pune vêrf facerilor talie de bine pëtrun^ênd inima 
„lui c’o ra^ie din amorul tëü. Acest sentiment divin 
„respândindu-se pretutindinï va uni naturele rebelle. 
„Omul nu se mai teme de om, ferul omucid nu va 
„maî arma mâna sa, focul resbeliului nu va maîslei 
„isvórele generaţiei, specia umană acum slăbită, cion
t i t ă ,  secerată ín flórea sa, va produce din nuou şi 
„se va multiplica în infinit, Natura împovărată de 
„calamităţi, stèrpa şi abandonată, va relua îndată c’o 
„nuoe putere vechia sa feconditate şi noi, Dumnezeule 
„bine facëtor, noi o vom ajuta ca p’o mam a nos- 
t r ă ,  o vom cultiva, o vom observa ne’ncetat ca să 
„’ţî. offerim pe fie-care minut un nuoü tribut d ere- 
„cunosciinţă şi de admiraţie; să iubim şi să respec
t ă m  producţiuuele N a tú ré it A . ''

CASTORUL
INSTINCTUL ŞI INDUSTRIA ANIMALELOR.

: Dintre tòte mammiferele cunoscute, castorul 
póte să ne dea noţiunile celle mai precise asupra 
primului motor care determină còte actele anima
lelor. Questia intelligenţeî considerată. Ia; nisce 
fiinţe care ne sunt aşa de inferióre în. privinţa a- 
césta se complică âncô cu aceea a instictelor lor 
aşa de variate. Acest studili este d’uu mare interes 
şi póte, da resultate d’o mare importanţă pentru 
Philosophie ; credem că nu este departe timpul când 
sciinţă omului moral şi intellectual va găsi în Psy co- 
logica comparată, un ajutor tot aşa de real, tot aşa 
de puternic ca şi acella ce sciinţelle omuluî material 
a Împrumutat dela Anatomia şi Physiologia comporatâ

Mai mulţi naturalişti philosophï aü observat 
că, cu cât omul s’a înălţat peste starea naturel cu 
atât animalele s’aü coborît de desubt; suppuse şi; 
redusse în servitudine saü tractate ca rebelle şi; 
risipite cu forţa, societăţile lor s’aü risipit, industria 
lor a devenit stèrpa, slabele lor arte àü dispărut, 
fie care specie a perdut qualităţile salle generale 
şi tote n’aü conservat de cât proprietăţile- lo r in
dividuale, perfecţionate în unele prin exemple,, imi-, 
taţic şi educaţie, iar in altele prin frică şi prin ne
cesitatea. ce aü d’a veghia neîncetat asupra sigu
ranţei lo r; ş’apoi ce planuri ce projecte*pot avea, 
nisce sclavi färö suflet care lângesesc în calamitate?-
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Toţi cunosc admirabila industrie cu care cas
tori construesc locuinţele lor aquatice.

Castori sunt animale sociabile şi încep a se aduna 
în luna lui Iunie saü Iulie ca să se unéscá în socie
tăţi. Locul întîlnireî este tot d’auna pe marginea 
apelor, unde ajung din tote părţile şi formézâ în
dată trupe de duoësaü trei sute, divid lucrarea şi 
se pun la lucru. —  Daca apa este mică nu mai 
fac zăgaz, iar dacă sunt ape curgetóre în cât se pot 
înălţa şi coborî precum se vede la rîuri, atunci fac un fel 
de şosea, aşâţlă trunchiuri ca să ţie apa laacellaşi 
nivel. Astă construcţie pare enormă pentru nisce 
animale de talia lor şi suposă o lucrare immen- 
să, dar soliditatea lucrări lor ne umple de mirare 
mai mult de cât mărimea sa. Locul unde aşedă ei 
zăgazu este în general puçin adânc; dacă se află 
pe margini un arbor mare care să cadă sub apă 
încep prin a’l doborî ca 
să facă dintr’ânsul piesa 
principală a construcţiu- 
nei lor, acest arbor es
te adessea de grossimea 
corpului unui om, ’1 rod 
la basă întocmai ca cu 
ferestrëu, făr’ alt instru
ment de cât cei patru 
dinţi inccisivi ai lor şi 
’1 taie în pucin timp fă
când u’l să caţlă d’a latu 
gârli, pe urmă taie ra
murile din vîrf. Astă o- 
peraţie se face în com
mun ; mai mulţi castori 
rod împreună trunchiul 
arborului ca să ’1 do
lj óre ; mai mulţi asseme-

turi, şiau duoë intrări : una ca să ése pe uscat ş’alta 
ascunsă ca să intre în apă. Edificiul are pereţi groşi, 
este terminat da’supra printr’o boltă care ’i servă de 
acoperiş şi domnesce cea mai mare curăţie în tòte 
părţile.

Dupö ce aü sevârşit locuinţele lor aquatice 
se odihnesc şi se bucură în republica lor de dul
ceaţă domestică; atunci este timpul amorului, fie 
care pereche mulţumiţi unu d’altu petrec împreună 
tomna şi iarna, la finitul căria, femelele produc duoi
sau trei pui şi ’i cresc cu mare îngrijire mai multe
septămâni penă când ’Í fac capabili d’a le urma. 
îndată ce a venit primăvara, masculi plécála ţârră 
şi rëmâu femelele să îngrijescă de crescerea puilor. 
Ei mai vin din timp în timp pe la colibele lor, dar 
nu mai şed.

Dupö ce s’aü făcut pui mari plecă şi femellele
să se bucure de fructe
le primăveri, se stabi
lesc la aer curat şi se 
nutresc cu pesce, raci, 
seorţe de arbori şi petrec 
ast-fel vara prin păduri 
şi pe ape.

Sunt locuri în care 
staü ei mai de prefe
rinţă, unde s’avetjutcă 
dupö ce aü ruinat mai 
de multe ori lucrările 
lor. veniaü în tóteveri- 
le ca să le repare pînă 
când în fine osteniţid’a- 
câstă persecuţie şi slă
biţi prin perderea mai 
multor dinrte denşi, iaü 
hotărîrea să’şi schimbe

„ „ „ v , , ___  y. --- ---------  C a s t o r i i  şi lo c u iu je lc  lor.

n e a  m e r g  împreună să taie ramurile dupö ce a căţlut; a l - ; locuinţa şi s ă  se retragă departe în locniile celle 
ţii strebat în acelaşi timp marginile gârli, şi taie toţi | mai ascunse. Iarna mai cu semă venatori i caută, 
arbori mici ce întîlnesc, îi jupóie şi ’i taie la óre pentru că Dumai atunci pelea, lor este bună, şi când

,  •» W • i 1 1 _ c. s~\ 1 n i l  C Û

care înălţime ca să facă dintr’ânşi pari, pe care ’ 
aduc pînă la marginea gârli, ’i arunc în susul cu
rantului şi’î lassă să’i care apa pînă la locul unde 
lucrâză, fac dintrinşi ca nisce taraci deşi care ’i în
tăresc şi mai mult împletind ramuri subţiri între dânşi. 
Pe când unii bat pari, cei-l-alţi se duc să caute 
pământ môle, îl frământă cu piciórele şi ’1 lipesc cu 
coda ca cu mistria.

Forma edificielor lor este ovală saü rotundă 
de* mărimi deosebite având unele duoe saü trei ca

dupô ce s’aü ruinat locuinţele lor, societatea nu se 
mai stabilesce, micul numër al acellora ce a scă
pat de morte saü de captivitate, se risipesce şi fug 
prin locuri ascunse ; instinctul lor admirabil nu se 
mai desvoltă, se îngropă ei şi talentele lor într’o 
vizuină, unde reduşi la condiţia cellor-l-alte animale 
duc o viaţă solitarie şi fricosă, nu se ocupă de 
cât de trebuinţele materiale celle mai grabnice, nu 
exercita decât facultăţile individuale, şi lucru curi
os, perd cu totul qualităţile sociale pe care le admirăm.
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Pre längö instinctul sociabilităţi şi talentele pen
tru architecture, ne assigură, că şi în societatea lor se 
observă ordinea poliţienesc!, eï aü individe cu care se 
servă să transporte pământ şi să care lemne, pe 
leneşi şi pe bătrâni ’! restornă pe spate, ’ 1  încarcă cu 
material ş i’! târăsc servindu-se de dânşi ca de’ căruţe, 
Societatea lor are un president, fie care trib. câte un in
tendent şi sentinele pentru survegherea linişte! publice- 

Caracterele zoologice alle Castorului sunt cel
le următore :

Este un rozător de mărimea unu! epure cu o- 
chi! mic!, buza de sus crăpată, membrele din dărăt 
ma! lung! de cât celle din ainte, având membrane 
interdigitale şi servindu-le de ’notătore, coda lată 
Şi solţosă. Vocea castorului consistă intr’un fel de 
ţipat plângeros, care când ’1 supără cineva se schimbă 
intr’un fel de’ murmură saü o lătrătură slabă, are 
patru dinţi incisiv! şi róde tot ce găsesce.

E î locuiesc în Germania pe ţermurile Dunări. 
Sunt ma! rar! în Francia pe ţermurile Rhonuluî, se 
găseşc m Spania şi’n Italia, în Grecia şi ’n Egypt, 
dar ma! cu semă în America septentrională la Ca
nada şi’n Staturile-Unite.

E î sunt inemici vidre! pe care o gonescü din 
apele urde locuesc :e! ; pelea lor este mai frumosă 
de cât a vidrelor, şi servă de îmbrăcăminte selba-, 
ticilor. Carnea lor este grasă şi delicată dar are 
un gust amar forte neplăcut. Deosebit de pele, cas
torul dă ânco.-un fel de materie grasă şi odorantă 
numită Castoreum ce se produce în nisce glandule 
aşezate la partea abdominală şi se întrebuinţâţlă în 
medicină. Ce! vechi conosceaü castoru şi ’n religia 
Magilor era defins d’a ’1 omorî. Se găsea pe ţe r 
murile Pontului Euxin, anco din timpi ce! ma! de
părtaţi şi purta numele de Caniş ponticus, dar nu 
vorbesc despre instinctul lor republican nici despre 
talentele lor pentru architecture.

Iată un animal care póte servi de cel mai bun 
exem plutprea susţine propunerea illustrato! Isidor 
Gocffroy S’Hilair că, la animale instinctul este în 
raţie inversă cu intelligenţa, adicö : cu cât instinctul 
este ma! desvoltat cu atât intelliginţa este ma! pu- 
çinâ ; la om unde intelliginţa este în gradul suprem 
instinctul este redus la cea ma! simplă expresie şi 
chiar când apare este subordinai intelligenţeî.

A.

Chemăm atenţia cititorilor şi a D-lu! Ministru al lucrărilor publice asupra articolului următor ce ne trim ete
Ou. nostru collég D. Stefănescu.

P E T R E L E  P E M T R U  T R O T O R Î Ü .
Toţi seim c’avem un minister al lucrărilor pu- 

olice, un minister care trebue, prin urmare, să pri- 
Aegheţle la töte lucrările publice, fie acestea edificii, 
şossele, poduri séü pavage, pentru ca materialurile 
întrebuinţate în aceste lucrări să fie de cea ma! 
bună qualitate şi să correspunză destinaţiune! lor, 
şi pentru acesta trebue neapărat să aibă, în servi
ciul seü, ómen! speciali, precum architecţî, inginer! 
şi geologi, cari să se pronunţie în qunnoscinţă de 
causă.asupra differitelor questiun! ce li se vor pu
ne de autoritate. Nisce asemenea ómen! special!, 
negreşit că trebue să esiste la acel minister,1) ne
greşit că ministerul trebue să aibă, în serviciul seü 
ómen! special! în Mineralogiă şi Geologiă, şi pentru 
acésta avem probă|experienţele ce s’aü făcut de o 
comissiune, numită din ómen! special! a! acelui mi
nister. asupra petrelor de trachyt, destinate pentru 
pavarea stradelor Francesă şi Mogoşoi! (veţi! Mo
nitorul din 28 Martie a. c.).
') Dèca nu me înşel nu există un curs de Mineralogiă şi Geologiă la 

scóla de p oduri, sossele şi mine, înfiinţată auul trecut şi nici nu 
trimitte pre elevi a urma cursurile de la Facultatea de seiinţe 
Acéstâ lipsă în scóla de poduri şi şossele am arătat’o din anul. 
1863, în Revista Română, broşura din urmă.

Ceea ce me pune în mirare însă, şi ceea ce 
m’a determinat a serié acest articol, este cum mi
nisterul nu a însărcinat o asemenea comissiune, saü 
pre geologul seu ca să examine şi petrele ce se 
adduc, de lângă Mizil, mi s’a spus, şi cari sunt des
tinate a pava trotoriile. Dar fiind-că o asemenea 
comissiune nu s’a numit, căcî am asceptat în de
şert să veţi în Monitor un raport în acéstâ privinţă, 
viii ca particolar, ce se interesâză de buna între
buinţare a banilor public!, şi ca bucurescian, de 
buna stare a pavagiuluî, să trag attenţiunea minis
terului lucrărilor publice asupra próste! cualităţ! a 
acestor petre, pre care o póte vedea orî-cine va voi 
pre piaçia din capul strade! Francese. Nu este în
doială că ministerul este, în acéstâ privinţă, victi
ma vre-une! înşelăciuni ; căcî nu pot admitte că s’a 
găsit un om, cât de puçin special în cunnoscinţa 
rocelor, care să fi putut priimi, cu bunărintenţiune, 
acea pétrâ pentru pavarea trotoriilor.

Petrele, séü lespezile ce se destină pentru tro
toriile nòstre, este una din roccele celle ma! mo! 
ce essist în natură ; elle sunt formate : de un argil
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(humă) vênat amestecat ax calcar, căcî face o mare 
efervescenţă cu acidi, sunt prin urmare un fel de 
marnă. Dar ore acest argil este el, cel maî com
pact? constituie el o singură masă tenace întărită? 
-nu, ci este un argilo-calcar foios, adicö care pre- 
sintă maî multe foi subţiri superpuse unele preste 
altele şi alternândul cu alte foi de o roccătot din 
celles maî moi, cu foi de gips; dar acésta anco nu 
este destul, aceste place argilóse sunt străbătute în 
differite direcţiuni de crepături, maî mult saü maî 
puçin subţiri şi pline erăşî cu gips fibros ; ceea ce 
face una din roccele celle mai puçin proprii, nu pen- 

•tru pavagiiî, dar pentru orî-ce altă lucrare la care 
s’ar cere cât de puçinâ causistenţă.

Colle duoë rocce, adicö: argilul şi gipsul, cari 
constituiesc aceste petre, sunt aşia de moi în cât 
se sgîriă cu unghia, (ori-cine póte încerca la faça 
locului, pre numita piaçâ), şi o asemenea pâtră se 
destină pentru trotoriî ? ! Afară de acesta, aceste 
petre expuse la aer se descompun în mici foiţe, 
saü în mici solţlî, ca să ţlic aşa, cari cad de sine; 
pre de altă parte, calcarul ce elle coprind se dissol
va (topesce) prin apele, maî mult saü mai puçin acide, 
ce vor veni în contact cu elle, precum şi de apa plo
ilor, cari mai tot-d’auna cuprinde óre-care quantitate 
de acid carbonic în disoluţiune, şi cari, ast-fel aü 
o acţiune destruetóre asupra recelor calcaróse.

Previü dar, pre onor. minister competinte, şi-l 
conjur în interesul fiscului şi al Capitalei, să nu 
priimescă acelle petre ca să se întrebuinţeze de an
treprenor pentru pavagiü, căcî ’I pot garanta d’- 
acum că nu va dura nicî un an. Cum? o pâtră, dacă 
o putem Bumaî ast-fel, care se sgîrie cu unghia, care 
se alteră singură numai expusă la aer, să se permită a 
se întrebuinţa pentru.trotoriî ! Ce va deveni ea expusă

S’a observat într’un departament al Franceî 
' că, de vre o duoe-ţlecî de anî numërul, stupizilor 

care era mare în acest departament micşoroză din 
ce in ce maî mult. Una din căuşele acestei ame
lioraţii este atribuită întrebuinţări cafelei care s’a 
respendit' fòrte mult p’între cel maî săraci.;

. Caféoa posedă în adevër proprietăţi preţiose 
ca să învingă amorţela corpului ş i 'a  spiritului ce 
se observă în individele predispuse cretinismului.

la frecarea piciórelor trecătorilor, dacă unghia o sgî- 
rie ? Mal >. adaog pre lângă acestea că, dacă petrele 
calcare cari s’a întrebuinţat de rîndul cel-l-alt pen
tru trotoriî, şi cari, departe de a avea proprietăţile 
unei petre de pavagiü, eraü mult mal tari de cât 
celle actuale, şi tot s’aü ros, spart şi găurit (dupö 
cum le póte vedea orl-cine, pre unde a ma.Iremas 
pre trotoriul căii Mogoşoiî); ce să asceptăm ' dela 
celle actuale ?

Din celle Zise pân’ aci vedem cât de mare 
trebuinţă este a se cunósce structura şi avuţiite 
geologice aile (ërreï nòstre, şi localităţile unde se 
găsesc, căci nu vom mal fi nevoiţi a alerga ori un
de ignoranţa şi interesul ne duce a exploata o roca 
ce nu póte servi la nimic.

Roce de pavagiü şi mal cu sémâ de margini 
de trotoriî cari trebuiesc, mal mult de cât tòte, să 
presinte o mal mare tărie şi tenacitate, există în 
munţii nostri, (véZâ-se probele ce am addus la 
Museü, dela Cozia în annul trecut). Póte că ase
menea petre să existe şi mài apprópe, dar pân’ 
acum nu cunnosc alte localităţi, căci nu am putut 
anco vedea toţi munţii ca să më pot pronunçia în 
acestă questie.

Pentru moment, eü sünt de părere că, în lip
să de place saü lespeß  cu proprietăţile cerute, să 
se oblige antreprenorul a întrebuinţa şi pentru tro
toriî, tot de acelle petre trachytice destinate pentru 
pavarea stradelor, ■ cu condiţiune de a pune petre 
târî şi tenace pre marginea trotoriilor, a aşeZa bine 
petrele trachytice şi a le lipi între densele cu ci
ment, precum se face la Paris pe marginea strade
lor, şi atuncî vom avea, nu numai un trotoriü du
rabil, dar nici de-‘cum supărător la picióre.

Gregoriü Stefănescu.

K CAFELEI.
Se admite că caféoa lucréza într’un mod favorabÙ 
nu numai asupra funcţielor nutriţiei dar ânco a- 
spura facultăţilor intellectuale. Ea are m alcusérná 
drept résultat de a excita systemnl nervos şi creeri. 
Toţi seim că sunt persóne mal mult sau mal puçin ner
vóse care nu pot dormi când iaü séra o tasă de cafea.

Caféoa, dupö D. Gasparini, opro see îndoită miş
care de composiţie şi de descomposiţie moleculară, 
şi prin urma,re micşordză trebuinţa alimentaţiei; a-
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dicö când întrebuinţeză cine-vai în regimul seü o 
quantitate maî. mult saü maî puçin mare de cafea 
n’are trebuinţă de a mânca . aşa de mult cum ar 
putea să mănânce când nu s’ar servi de cafea.

Doctori raportă facte numerose ca să susţie 
acéstá opinie.

Yom cita numai 'duoë din aceste, facte : 
Lucrători dintr’un oraş al Francei (Charleroy) 

se hrănesc puçin şi nu consumă de cât 1500 gra
me de alimente pe (li când ar trebui să consume, 
în condiţiile în care se află, 2000 grame. Cu tote 
acestea eî se bucura de o bună' sănătate şi de o 
mare vigóre muscularie pentru că mănâncă de treî 
saü patru orî pe (li supă cu cafea.

în tr’un orăşel al Boemieî locuitori sërmanï, 
ne avênd decât o alimentaţie neîndestulătore com
pusă maî cu séma de cartofi, căzuseră într’o sta
re de slăbiciune extremă. Medici din acea ţârră 
se 'gindiră a le recomanda întrebuinţarea jurna-

EXPOSIŢIA D i

Nu e jurnal politic în alte ţerrî ' alle Europei 
cât de grav şi posomorit ar fi, care să nu consacre 
vre o pagină, când se face vre o exposiţie de Belle; 
Arte, in care vorbesce cititorilor sei despre operile 
expuse, despre publicul ce le visită, despre artisti 
ce l’eaü expus. ; ,

O Exposiţie de Belle Arte este deschisă în 
capitala nostră de maî mult de doë septămânî,' ar
tişti cu talent şi cu bună voinţă ?şî aü dat totă os- 
tenéla ca să ’şî trimiaţă operile pentru care ’şi aü 
dat o muncă şi o obosélá ingrată, Directorul schó- 
leî de Belle Arte (Un artist pe care orî ce ţârră a 
Europei s’ar mindri de a ’1 avea în sînul seu) pune

lieră a cafelei Din acea epocă acéstá populaţie mi- 
serabilă s’a transformat; ea se bucură astă-(lî de 
o senătate robustă şi de o mare vigóre. Guvernul 
Austriac a suprimat in. favóreasa impositele asupra 
importaţieî cafelei.

In mai multe din satele nòstre unde populaţia 
este aşa de miserabilă din causa unei alimentaţii 
insuficiente, nu s’ar putea óre introduce întrebuinţa
rea cafelei ?—

In timpul unei fómete în Paris o personă în
semnată (Use acellora care veniaü să’î spue ca lu
crători n’aü pâine de mâncat. —, Dă-le‘ cozonaci 
rëspuùse ea.

— Şe vor afla póte persóne care ne vor (lice să 
consiliem pe uni din locuitori capitalei întrebuinţa
rea frequenta a cafelei, avênd în vedere proprietă
ţile de care vorbesce primele rînduri acestui arti
col. Acele persóne sunt malicióse şi nu credem u- 
til de a le asculta.

BE L L E-A R T E.

tot iu lucrare pentru a deştepta gustul Frumosului 
şi al Bellelor Arte, eî bine cu tòte astea care sunt 
jurnalele, (afară de unul) care sunt critici, care sunt 
publicişti care săvorbiască publicului despre Expo- 
siţia nostră şi despre operile artiştilor ce se află 
într’insa?

Sperăm că peste puçin vom anunţiia o lectură 
publică făcută în miţllocul Tablourilor ce se află în 
Salonul Exposiţie!, lectură în care se va vorbi des
pre Artă  şi despre Frumos în general şi în urmă 
despre principalele tablouri ce aü atras sau ce me- 
ritaü să atragă atenţia publică.

■ ; E .
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